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BRANDSTODSFORENINGEN

STADERNAS ALLMANNA BRANDSTODSBOLAG | FINLAND

gﬂtag;r hirigenom, under N:o 3 (3(3 98 till forsikring emot brandskada, dskslag
,// och explosion, for ett virde af Srellioricroee N TAIT7 7 4

—  finska mark, nedanndmnda bJ(/gg ader
é girden No 26 1« % G Sfrvaifered /Ké/ S lee; ' Llte —
Lliseedfucl Flthiciey goclalsmieclo S
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Summa drlig afgift i finska mark 200635 penni.

Och kommer denna forsikringsritt, pa de villkor och med de inskrinkningar, som det for
Stidernas Allmédnna Brandstodsbolag i Finland den 27 oktober 1885 utfirdade reglemente
samt de den 17 december 1891, den 11 november 1897, den 4 oktober 1900, den 15 oktober
1903, den 28 juli 1909 och den 17 augusti 1915 diri faststillda dndringar bestimma, att
vara gillande frin klockan 6 e. m. den & e geed#e 7777  hvaremot det

Jfor egendomen tidigare under N:o 7 4’;/4//7 utfc’z’rdade brandbrefvet . . T annulleras.
Helsingfors, den ZY crtegecrZe 1977,

Direktionen.




Utdrag ur reglementet for

Brandstodsféreningen Stidernas Allmdnna Brandstodsbolag i Finland.
Faststalldt den 17 augusti 1915.

§ 3. Bolaget antager, med nedannimnda undantag, till for-
sdkring:

1) hus och byggnad inom Finland, belagna i stad eller koping
med ordnadt byggnads- och brandvésende;

2) stadskommun tillhérig byggnad, beligen i omedelbar nérhet
af staden och uppford i enlighet med dess byggnadsordning;

3) det, som i forsikradt hus finnes tak-, goli- eller vaggfast,
inbyggdt eller inmuradt; samt

skall drabba, linder till efterrittelse utan ratt for parterna att den-
samma klandra.

§ 12. Sedan virdering af den till forsakring anmadlda egen-
domen skett, dligger det agenten att med ledning af den regle-
mentet vidfogade tariff utrdkna och sirskildt for hvarje byggnad
anteckna den intridesafgift, som af forsdkringstagaren skall erldggas.
Vill forsikringstagare fullfolja ansokningen, skall han till agenten
emot kvitto inbetala ett ars intridesafgift, om hvars belopp han dr

Utdrag af Direktionens for Brandstodsforeningen
Stidernas Allmdnna Brandstodsbolag i@ Finland proto-
koll, hallet i Helsingjors, den THA erce

%WZ’ 1979

S. D. Beslots: Med

anledning af hvad, efter behorig besiktning,
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4) till forsikradt hus hoérande port, plank eller stakett. berittigad att senast andra dagen efter virderingens slutforande 5105 95~ |

Diremot antages icke till forsdkring: acenten erhalla underrittelse. Forsakringshandlingarna sidndas dar- @ At 5 . X S % v f

1) forfallet hus samt byggnad, som till foljd af sitt byggnads- efter af agenten jamte eget utlatande inom tre dagar till direktionen, anmaldt blifvit angaende intraffad forandrmg med de, under N:o 34,;,4/: ] ;
sitt ar synnerligen eldfarlig; hvilken slutliga bestimmandet af intridesaigiftens belopp jamval )

2) teaterhus afvensom byggnad, inrymmande i hogre grad
eldfarlig inrédttning;

3) industriell inrdttning, ddr ej sdrskild anledning till forsik-
ringens beviljande anses forekomma; samt

4) maskiner af hvad slag de vara ma &fvensom orgelverk i

tillkommer.

§ 13. Da bruk, fabrik eller annan industriel inrittning an-
miles till forsdkring, bor beskrifning, férutom hvad uti tillimpliga
delar ofvan stadgats, sirskildt fér hvarje hus, upptaga och innehdlla

uppgift jamvél om beskaffenheten af darstides uppstilda maskines~——~~~ g

Stidernas Allménna Brandstodsbolag till ett virde af fj’, /Q/Jﬂ mark
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— . penni forsikrade byggnader a4 girden N:o Ty

kyrka. ifvensom husets inredning. Agenten insinder genast hapdiingarne L W % L Z,
§ 5. Vidtager forsdkringshafvare forbittring & egendom, som | till direktionen, som direfter till besiktningens och virderingens \\ o //Wm W Pl —
dr i bolaget forsakrad, vare berittigad att efter anmilan hos veder- forrattande utser en eller flere, helst 4 orten bosatte gsakkunnige \\ .

borande agent, dfven utan att foreskrifven virdering egt rum, for-
bittringen under byggnadstiden i annan assuransinrattning forsakra,
dock icke for lingre tid dn ett &r, riknadt frin den dag berérda
anmilan skett. Men sedan arbetet slutforts eller forendmda tid
tillindalupit, 4ligger forsakringshafvare att, siframt han dérefter vill
i bolaget eller annan forsakringsanstalt tnjuta forsdkring for den
verkstillda forbattingen, vid det'i § 6 stadgade dfventyr, egendomen
till ny vardering, enligt § 9, ofértofvadt anmila.

6. For den del af det egendom dsatta virdet, som icke
blifvit i bolaget forsikrad, ma egendomen i annan assuransinrittning
forsdkras, men befinnes den dirstides forsdkrad till hogre belopp,
vare forsikringsratten i bolaget forverkad, inteckningshafvares ritt
dock bevarad, pa sitt i § 43 dr stadgadt.

§ 9. Ar till forsakring anméld egendom beldgen i stad, skall
agenten senast & tredje dagen efter den, dd ofvanndmda handlingar
blifvit till honom inlimnade, ej allenast pa stillet 6fvertyga sig om
att beskrifning och planteckning 4ro med verkliga forhallandet otver-
ensstimmande, samt ratta mojligen forefunna oriktigheter, utan ock
foranstalta om vardering af egendomen genom nedanndmnda varde-
ringsman. Denna virdering skall grundas pd de for tiden d orten
vanliga prisen pi byggnadsimnen och arbeten af ifrigakomna slag
dfvensom 4 husets davarande skick, utan att det inflytande, som
husets lige och afkastning kunna utofva pa dess virde, darvid far
tagas i berdkning. Det sdlunda bestimda virdet insitter agenten i
jamna tiotal mark i beskrifningen.

Vid intriffad meningsskiljaktighet emellan vérderingsmannen
bér hvarderas &sikt intagas i instrumentet; och vare den mening
gillande, som af agenten bitrddes.

For hvarje vardering erhaller sdvil agent som virderingsmdn
enhvar af direktionen faststélldt arvode, som erligges af forsékrings-
tagaren.

Till forrattande af de vérderingar i stiderna, som omformalas
i detta reglemente, anstillas i hvarje stad tvd vdrderingsmidn jamte
tva suppleanter, alla edsvurne, hvilka for ett ar i sander viljas af de
i staden bosatte bolagsmdnnen. Valet, hvarvid de viljandes roster
berdknas efter hufvudtalet, forrittas infér magistraten inom November
manad efter darom forut skedd kungorelse. Men instélla sig icke
vid slikt val dtminstone fyra bolagsmin, eger magistraten utse bdde
virderingsmédn och suppleanter for det foljande aret.

Vid skeende virderingar skola virderingsmannen pa agentens
kallelse infinna sig & forrattningsstillet, men &r ndgon af dem jafvig,
eller annars hindrad, eger agenten tillkalla nigon af suppleanterne.

§ 10. Ar egendom, som till forsakring anmales, beldgen pa
landet, skall den i § 9 omformalda syn och vérdering i ndrvaro af

personer. Kostnaden for sidan besiktning och virderi#g gildas af
sokanden.

§ 17. Har direktionen af en eller annan orsak nedsatt intrd-
desafgiften, aterfdr sokanden, vid det forsakringsbrefvet till honom
utlimnas, hvad han till agenten inbetalt utofver det af direktionen
faststilda beloppet. Ar ater aigiften af direktionen forhojd, skall
sokanden, diarest han det oaktadt vill i bolaget kvarstd, inbetala
det bristande beloppet till agenten, som darforinnan ej ma utgifva
forsdkringsbrefvet.

stundar forsikringssokanden frdn bolaget afgd, sedan han
genom agenten erhallit kinnedom om férenamda, af direktionen
faststilda forhojning af intradesafgiiten, vare dartill berittigad, men
gifve sddant agenten tillkdnna innan klockan sex eftermiddagen nast-
pafoljande socknedag, da all vidare forsdkringsritt for den uppgifna
egendomen upphtr. I detta fall afvensom dd ansokt forsdkring af
direktionen icke bifalles, aterfir sokanden den emellertid inbetalta
intradesafgiften samt vare frdn all vidare forbindelse och ansvarighet
till bolaget, daribland afven frdn erliggandet af tillafventyrs under
forsakringstiden utskrifven extra afgift, befriad.

§ 18. Rittighet till skadeersattning intrdder klockan sex efter-
middagen af den dag, d afgiften till agenten erlagts; likasd for-
bindelse att utgéra extra afgifter, foranledda af brandskador, som
intraffat efter det forsdkringsratten intrddde.

Forsikringsratt atnjutes for det af virderingsmannen dsatta
virdet, intill dess drendet af direktionen slutligen afgjorts och detta
beslut forsikringstagaren delgifvits; dliggande det likval forsdkrings-
sokanden att inom den tid, som direktionen finner skaligt for hvarje
sirskild ort bestimma och hvilken bor ingd uti det i § 12 omfor-
madlda kvitto, hos agenten om forhallandet gora sig underréttad,
vid idfventyr att forsakringsritten efter det namda tid tillindalupit
itnjutes endast for det af direktionen antagna beloppet, dfven om
direktionens beslut icke blifvit férsédkringssokanden delgifvet.

Underlater forsikringssokande att erligga den af direktionen
bestimda forhojning & intrddesafgiften, tnjute sa linge underldtelsen
varar forsakringsrdtt endast i det forhallande, hvari det inbetalda
beloppet star till den af direktionen faststilda intridesafgiiten.

§ 19. Ddirest forsdkringssokande, som i § 13 omformales,
atnojes med den af direktionen faststilda intradesafgift, vidtager
forsakiingsratten sd snmart denna afgift af sokanden till agenten
inbetalts, d4 jamval forsakringsbrefvet till honom utgifves.

§ 20. Har i bolaget forsiakradt hus genom tillbyggnad eller
forindring eller till foljd af pd orten intridd varaktig prisstegring &
arbete och byggnadsférnodenheter fitt hogre virde dn det, hvartill
det 4r forsikradt, kan husets egare erhélla motsvarande forhojning

-~ //ﬂf&

for hvilka intridesafgiften varit bestimd till inalles yers mark Jﬁpenni
for aret, fann direktionen skéligt férordna, det skall hela denna nummer i verkets
bocker afforas och nytt forsikringsbref for ifrigavarande gard under N:o 385498
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agenten fodersammast verkstllas af tva af denne utsedda sakkunniga | af husets forsikringsbelopp. Med &rendets behandling och erldg- 3 — H 5
och trovirdiga personer. For forrattningen tillkommer agenten och | gandet af den forhojda afgiit, som dérvid kan ifrigakomma, forfares i i 3 1’
virderingsméinnen enhvar af forsakringstagaren arvode till af direk- | pé sitt angdende nytt forsikringsmeddelande ar stadgadt. 2 I
tionen faststilldt belopp samt dessutom skilig resekostnadsersittning. § 21. Nedsittning af forsikringsbeloppet jimte motsvarande i1 ; ~(— .‘
§ 11. Atnojes icke forsikringstagare eller direktionen med | nedsittning af afgifterna beviljas delegare i bolaget pa samma sitt ¢ ;
det af virderingsminnen egendomen 4asatta vardet, bor dess be- | och under enahanda vilkor, som om han, efter hvadi § 28 stadgas,
stimmande, dér ej annan ofverenskommelse triffas, ofverlimnas 4t | afginge ur bolaget for den del af virdet, hvilken genom nedsatt- Z ‘
skiljeman. Vill forsikringstagare af slik férman sig begagna, anméle | ningen forsvinner. Ar ligenheten intecknad, styrke egaren att den e Hh
dirom hos agenten senast 4 andra dagen efter det han erhdllit del | ej haiftar for storre skuld, dn det virde, som efter nedsittningen —F—— ’
af forrattningsménnens utldtande och uppgifve inom 4tta dagar dir- | &terstdr, eller vise inteckningshafvarens bifall till den dskade ned- by s /
efter de skiljem4n han utsett, hvarefter det aligger agenten, att dd | sittningen. # ) 7
forsakringshandlingarna enligt § 12 insdndas, hdarom hos direktionen Oberoende af dgarens ansokan, ma direktionen férordna till ¢ ;
anmala. nedsittning af asatt forsikringsvarde om forsikrad egendom till f6ljd A A
Skiljemdnnen tillsittas salunda, att direktionen, sjalf eller | af &lder, vanvird eller andra orsaker i marklig man under samma 4¢ @
genom vederborande agent, utser tva, forsikringstagaren likaledes | virde nedgatt; dock skall forsakringstagare om denna dtgird under- :
tva samt de fyra salunda valda skiljemannen gemensamt en femte, | rittas och vare berittigad att, dir han med nedsittningen icke = T TRTRNET a
som tillika 4r skiljemannens ordforande. Forena sig icke minst tre | dtndjes, ofverlimna sakens profning och afgérande dt skiljeman, = i1 ¢ /

af de forst utsedda skiljemdnnen i valet af ordférande, utser magi-
straten i den stad, ddr egendomen finnes, eller, om den &r beldgen
pa landet, magistraten i niarmaste stad hartill en af dem, & hvilka
de viljandes roster fallit.

Skiljemédnnen, hvilka sammantrada 4 det stille ddr den till
forsikring anmilda egendomen finnes, skola vara sakkunniga, val-
kinda och pd orten bosatta ojifviga .min; dock att, dar limplig
ordférande icke 4 orten finnes, pd annan ort bosatt person ma har-
till utses.

Skiljedomen, som bor innehélla jamval uttalande om kost-
naden for skiljemdnnens sammantrdidande och hvem densamma

sdsom i § 11 &r sagdt.

§ 22. Har annan fordndring i forsikradt hus eller uti dess
granskap skett af den beskaffenhet, att densamma, utan att inverka
pa husets forsikringsvirde, kan enligt tariffen foranleda till forhojning
eller nedsittning af intrddesafgiftens senast faststilda belopp, md
den intrdffade fordndringen medfora siddan pafoljd dock endast for
hus, hvars forsdkringsbelopp uppgér till fyratusen mark eller dér-
utofver. Nedsittning af afgiften sker likvdl endast pd forsakrings-
tagarens ddrom gjorda anhdllan.

§ 23. Vill bolagsman med forsikrad egendom vidtaga for-
dndring, som kan anses ¢ka eldfarligheten, eller 6nskar han begagna
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dirom protokollsutdrag skulle till vederbérandes efterrattelse utfardas. Som otvan.
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Brandstodsforeningen

Stad Allma Brandstodsbol
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Fargbeteckning;
a. inkorsport Férestdende plantecknings riktighet
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